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@ This product is an adapter used when connecting a
compatible camera to a conduit pipe (or conduit fitting).
(Visit our website to see which models are compatible.)

@I Ce produit est un adaptateur utilisé lors du montage
d'une caméra compatible sur un conduit (ou un embout)
(Veuillez consulter notre site Web pour voir quels
modeéles sont compatibles.)

@ITW Bei diesem Produkt handelt es sich um einen Adapter,
der verwendet wird, wenn eine kompatible Kamera an
ein Leitungsrohr (oder einen Leitungsanschluss)
angeschlossen wird.

(Besuchen Sie unsere Website, um zu sehen, welche
Modelle kompatibel sind.)

LW El producto es un adaptador que se utiliza al conectar
una cdmara compatible a un tubo conductor (o conector
conductor) (Visite nuestro sitio web para ver qué
modelos son compatibles).

LW Questo prodotto & un adattatore che viene utilizzato
quando si collega una telecamera compatibile a un tubo
(o raccordo) di guaina
(Visita il nostro sito Web per vedere quali modelli sono
compatibili)

m [laHHoe u3penvie npepacTasnaet coboit agantep Ana
MNOAKNI04YEHINA COBMECTUMON Kamepbi k Kabenenposogy
(unm kabenbHOMY GUTHHTY).
(MoceTuTe Halw caiiT Ans NonyyeHUa nHGopmaLmn o
COBMECTUMbIX MOAENSAX.)

{9 Ten produkt to adapter stosowany przy taczeniu
kompatybilnej kamery z kanatem kablowym (lub
dtawikiem kablowym)

(Odwiedz nasza strone, aby sprawdzi¢, ktore modele sa
kompatybilne).

LULE Bu iriin, uyumlu bir kamerayi bir boru hattina (veya boru
baglantisina) baglarken kullanilan bir adaptérdiir.

(Uyumlu modelleri gérmek icin web sitemizi ziyaret edin.)

Este produto é um adaptador utilizado para ligar uma
camara compativel a um tubo de conduta (ou ligagao
de conduta) (Visite 0 nosso website para ver quais
modelos compativeis)
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@D Please make sure to install on an area which is
strong enough to support more than 4 times of the
total weight of this product and the camera.

@I Veillez a l'installer sur une surface suffisamment
solide pour supporter plus de 4 fois le poids total de
ce produit et de la caméra.

@ITP s ist sicherzustellen, dass das Produkt in einem
Bereich montiert wird, der mehr das Vierfache des
Gesamtgewichts dieses Produkts und der Kamera
aushalten kann.

@I Asegirese de instalarlo en un lugar lo
suficientemente fuerte como para soportar méas de
4 veces el peso total de este producto y de la
camara.

LW Assicurarsi di eseguire linstallazione su una
superficie abbastanza forte da sostenere pit di 4
volte il peso totale di questo prodotto e della
telecamera.

m Y6eauTech, 4To Bbl yCTaHaB/MBAETe YCTPOMCTBO HA
A0CTaTOYHO NPOYHOM OMOpPE, CNOCOBHO
BblflepXaTb BeC, NpeBbILIaloWni 06LMil BeC 3TOro
NPOAYKTa U Kamepbl He MeHee, Yem B 4 pasa.

Miejsce instalacji musi by¢ odpowiednio mocne, aby
utrzyma¢ ponad 4-krotnos¢ catkowitej wagi tego
produktu i kamery.

WL Lutfen bu Griind ve kamerayi toplam agirliklarinin 4
katindan fazlasini tasiyabilecek kadar saglam bir
alana monte ettiginizden emin olun.

Certifique-se de instalar em uma érea firme o
bastante para suportar mais de 4 vezes o peso total
deste produto e a camera.
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